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crkva u svijetu

EKUMENIZAM

TEOLOSKI DIJALOG IZMEDU ANGLIKANSKE
ZAJEDNICE I KATOLICKE CRKVE

Jerko Barigié

»Proglo je deset godina od koncilskog dekreta Unitatis Redintegratio.
Mozda je najznadéajniji rezultat toga dokumenta bio rastuéi razvoj odnosa
izmedu autonomnih Crkava Anglikanske zajednice — nacionalnih Crkava -
koje svoj postanak vuku od Engleske Crkve — i Rimokatolitke Crkve.«!
Sada$nji ekumenski odnosi izmedu Anglikanske i Katoli¢ke crkve stvarno
su vrlo dobri. Obje zajednice pruZile su mnogostruke dokaze za to. A
sav taj rad i teZnja k ponovnom jedinstvu anglikanaca i katolika obavlja
se prvenstveno i organizirano preko -Anglikansko-katolicke ‘mjeSovite
komisije. Vrhovni pak domet i uspjeh ovoga dijaloga predstavljaju dvije
deklaracije spomenute komisije: o euharistiji i ministeriju.

Anglikansko-katolitka mjeSovita ‘komisija

23. oZujka '1966. bez sumnje. je veliki datum u povijesti ekumenizma.
Toga je naime dana primas Anglikanske Crkve i predsjednik Lambeth-
. . -konferencija kenterberijski nadbiskup dr. Michael Ramsey u Vatikanu
sluzbeno posjetio papu Pavla VI. Dvojica velikodostojanstvenika sutradan
su — 24, ozujka — izdala zajedni¢ku deklaraciju o novim odnosima dviju
Crkava. Tu se izmedu ostalog kaZe: »Da bi poduprli i promicali ovaj
uzajamni stav predlaZu da se izmedu Rimokatolitke crkve i Anglikanske
zajednice uspostavi ozbiljan dijalog, utemeljen na:Evandelju i njihovim
® ;

1 Herbert J. Ryan S, I, La dichiarazione di Windsor intorno alle dsttring sull’
eucaristia, u La Civilta Cattolica, 5. X. 1974, str. 26. — Anglikanska Zajednica
je federacija od 24 autonomne anglikanske Crkve, Ona ih sjedinjuje medu-
sobno i s majkom — Crkvom Engleske. Broji oko 65 milijuna 'vjernika, od
fegaje veé vi$e od polovice izvan Engleske, Osnovana je: 1867. na konferen-
ciji L.ambeth (palada u Londonu, sjedi$te kenterberijskog nadbiskupa, primasa
Engleske). Te konferencije, kojima prisustvuju anglikanski biskupi cijeloga
svijeta, od tada se drZe svakih 10 godina. Predsjeda kenterberijski nadbiskup. .
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starim zajedni¢kim tradicijama. koji bi mogao dovesti do onoga jedinstva
u istini-za koje je Krist molio, Ovaj dijalog ¢e obuhvatiti ne samo teologke
stvari kao Sv. pismo, tradiciju, liturgiju, nego takoder i ona pitanja koja
na objema stranama uzrokuju potesko¢e praktiénog reda.«2

Prvi direktni i konkretni plod toga bio. je 1967, osnutak Pripremne mje-
Sovite komisije (Anglican—Roman Catholic -Joint Preparatory Commis-
sion). Ona je brojila dvadeset ¢lanova (po.deset sa.svake strane) a sastala
se-je prviput u Gazzadi kod Milana u sijeénju 1967. Na sastanku pak na
Malti u sijeénju 1968. Pripremna komisija izradila je program teolo$kih
diskusija. To ¢e biti bas one totke na kojima je doSlo do svade u 16.
stoljeéu, i o kojima se i kroz ova ¢etiri stolje¢a polemiziralo: auktoritet,
ministerij, euharistija (Malta Report, 1968). Tu je ujedno odreden konaéni
¢ilj ovoga rada: puno organsko jedinstvo dviju zajednica:(the full organic
unity). 1969. godine Pripremna komisija postaje Medunarodna mjegovita
“komisija (Anglican-Roman Catholic International Commission ~— ARCIC)
ili MjeSovita ‘radna grupa. Clanovi (njih 20) imenovani su od pape: od-
nosno kenterberijskog nadbiskupa.: Nova ¢e Komisija odmah poéeti ispi-
tivati planirane :teme. Pri ‘studiranju -tih ‘tema nastojalo se snaéi' put
kojim bi se zajedni¢ki iSlo naprijed prelaze¢i preko doktrinarnih razlika
proslosti sve do tofke -gdje -takve razlike nisu viSe zapreka jedinstvu
koje ‘traZimo.«® Metoda pak bila ‘je ispitivati probleme »u svjetlu biblij-
skog naudavanja i tradiciji naSe zajednitke bastine«! imajuéi u vidu
»razvoj razmiSljanja u vezi s tim u krilu nasih zajednica«.5 Na prvom
plenarnom sastanku Komisije u Windsoru 1970, preokrenut je poredak
tema s nakanom da bi se najprije postigla doktrinarna :suglasnost o
euharistiji, zatim 0 ministeriju i konaéno o auktoritetu. Takoder je odre-~
dena i strategija: »doktrinarni sporazum mora prethoditi prakti¢ne pre-
poruke za organsko ujedinjenje.«® Dakle najprije doktrinarni dogovor na
¢emu ¢e raditi ova MjeSovita anglikansko-katolitka komisija. Njezin je
rad. morao pokazati. do koje su to¢ke anglikanci i katolici stvarno veé
sjedinjeni u svojemu ispovijedanju vjere uza svu moZebitnu razliitost
teologije, liturgije, kanonske discipline i pastoralne prakse, i u tom
sluéaju traZenje nadina da se to jedinstvo vidljivo pokaZe. ;

Do sada je MjeSovita komisija odrZala Sest plenarnih sastanaka: Windsor,
sijeCanj 1970, Venecija, rujan 1970, Windsor, rujan 1971, Gazzada, kolo~
voz-rujan 19%2, Canterbury, kolovoz-rujan 1973, Rocca di Papa, kolovoz-
-rujan 1974, Na drugom sastanku Komisije u Veneciji priredena su tri
dokumenta: Crkva i euharistija, Crkvae i ministerij, Crkva i auktoritet
Tu je odredeno da se predmeti studiraju jedan za drugim  pocevsi. od
cuharistije. Ako bi se u ovim stvarima moglo pokazati vjersko jedinstvo
izmedu Katolicke -i Anglikanske zajednice, onda bi se njihova rastava

?-Agostino -Bea, Ecumenismo nel Concilio, Bompiani, Milano, 1968, str. 316.

3 Zajedniéka Izjava o euharistijskoj nauci, br. 12,

4 Zajednitka Izjava o euharistijskoj nauci, br. 1.

5 Ministerij i 'reden]e, zajednitka ‘izjava: anglikansko-rimokatoli¢ke ‘ meduna-
rodne komisije o nauci ministerija, br. 17,

¢ ‘Herbert J. Ryan 8. 1, La dichiarazione di Canterbury su »Ministero e Ordi~ -
nazione«, u. La Civilta Cattolica, 2, X1. 1974, Roma, str. 242.
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vidjela u potpuno novoj:dimenziji.7:Do sada su prouéene dvije planirane
materije. Postignuta su dva doktrinarna sporazuma: o euharistiji (Wind-
sor, 1971) i o ministeriju. (Canterbury, 1973). O njima su izdani zaJedn1ék1
dokumenti.

Dokument o euharistiji
Pripremanje ‘

Ovaj je dokumenat rezultat mnogih studija, izvrSenih od komisije, a
takoder i nekih ranijih radova, stavova, pozicija, onda kriti¢kih priloga
teologa, Na prvom plenarnom. sastanku:Anglikansko-katolitke mjeSovite -
komisije u Windsoru, sije¢nja 1970, biskup Vogel i otac Tillard prikazali
su neke:studije o euharistiji. Na temelju njih izradena je prva shema
dokumenta. Poslije ovog sastanka rad ¢e se Komisije usmijerit i usredo-
toditi uglavnom i prvenstveno na problemu euharistije. Izradak iz Wind-
sora bit ¢e popunjen na drugom sastanku u Veneciji u rujnu iste godine.
Ovaj tekst je objavljen kao pomagalo za daljnji rad. U iravnju 1971.
sastala se u Poringlandu (Norwich) ‘jedna potkomisija. I tu je bio vaZan
rad T111arda koji usporeduje dvije euharistijske "doktrine.. I ~konac¢no
gotovo poslije dvogodi$njeg napornog rada, bilo pojedinaca bilo potko-

misija, tijekom treée plenarne skupstine MjeSovite komisije u Windsoru
u rujnu 1971. popunjen je i konaéno ureden dokumenat Zajedni¢kae izjava
o euharistijskoj nauci Nosi nadnevak 7. IX. 1971. a objavljen je koncem
prosinca iste godine. ' .

Sadrzaj

Dckumenat Zajedni¢ka izjava o euharistijskoj nauci opsegom nije velik:
tek tri stranice teksta, Kratki uvod slijedi sama deklaracija u 12-brojeva,
koja je podijeljena ovako: uvod, ‘zatim tri totke (misterij euharistije,
euharistija i Kristova Zrtva, Kristova prisutnost), .te stvarni zakljudak
(posljednji broj).

U prethodnom uvodu, koji su potpisala dva biskupa — supredsjednici
Komisije: -anglikanac Henry McAdoo i katolik .Alan Clark, kaZe se da
je Izjava rezultat dvogodi¥njeg rada Komisije .Ona predstavlja slaganje
¢lanova u bitnim stvarima euharistijske nauke, Dalje; »Uvjereni smo da
nije nidta bitno izostavljeno premda se nije ni pokuSalo- dati -iscrpnu
raspravu o predmetu.<? Zatim sama nakana dokumenta: postignuti
slaganje na razini vjere.

Prva dva broja pravi su muvod Izjave, Tu se najprije svrata pozornost na
povjesnu razlic¢itost tradicija kojima se izraZava -euharistijski misterij.

7 Alberto Trevisan, Notiziario Ecumenico, u Oikoumenikon, svibanj 1974, Roma,
str. 263. )

8 Engleski izvornik ima naslov »Agreed Statement on Eucharistic -Doctrinec.
Potpuni tekst Izjave vidi u Journal pof Ecumenical Studies, winter 1972. Tem-
ple University, Philadelphia, volume 9, number 1, str, 222—226. A talijanski
prijevod u La Civilta Cattolica, 15. I. 1972, Roma, str. 176—179,

9 Zajednitka izjava o euharistijskoj nauci, prethedni uvod.
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A vaZna-etapa na putu sjedinjenja - jest bitno slaganje u cilju i znagenju
euharistije. Zato se traZi njezino dublje razumijevanje, sukladnije’ Sv.
pismu i tradiciji zajednitke -baftine. ‘Euharistija se . stavlja u:integralni
kontekst otkupljenja, spasenja i pomirenja. Na§ sinovski odnos s. Ocem,
zapolet kritenjem, biva po euharistiji hranjen i produbljivan.

7. Ovaj odsjek je najvazniji dio Izjave, njezin oslonac. Razni se elementi
i aspekti ukljuéuju u misteriju euharistije. No naglasak je:stavljen na
akciju. Naime, 8to Crkva vjeruje da ¢ini slaveéi euharistijski misterij?
Fuharistijom se slavi spomen spasenjskog djela naSeg otkupljenja. Ona
izgraduje . Crkvu, utvrduje ‘joj - jedinstvo, ‘promice njezinu misiju. Iz
euharistije izvire Crkva kao misti¢no ‘tijelo Kristovo. Nije zaboravljen ni
eshatoloski aspekt euharistije. NaglaSena je i svijest zajednidtva te za-
daéa i odgovornost Crkve u svijetu, $to sve proistjeée iz blagovanja
euharistije za istim stolom. :

II. Ovdje se tumadi Zrtvena narav. euharistije polazeéi od Kristove smrti
na kriZu ponavljane u slavljenju euharistije: kriZz — oltar. Neusporediva
1 neponovljiva Kristova Zrtva na krizu, prinesena jednom zauvijek (se-
mel pro semper — ephapax), jest jedina, savrSena i dovoljna za sve gri-
jehe. No Bog je Crkvi dao euharistiju, da bi po njoj Zrtva na krizu bila
navijeStana i ostvarivama. To je spomen-Cin (memoriale — anamnesis),
ali ne prazna uspomena nego. ¢in pun spasenjske stvarnosti. To je usada-
$njenje prolog &ina i njegove duhovne djelotvornosti. To je isti prosli
¢in, koji se ¢ini sada — ovdje — za nas. A slavi ga zajednica vjernika,
koje Krist preuzima u svom prikazanju Ocu. Doista, ne upotrebljava se
izraz »euharistijska Zrtva«, ali je tu njegova stvarnost.

TI1. Realna prisutnost tijela i krvi Kristove u euharistiji potvrdena je u
Izjavi izriéito i opetovano. »Zajednica s Kristom ‘u euharistiji pretpo-
stavlja pravu prisutnost, djelotvorno oznadenu kruhom i vinom koji u
ovom otajstvu postaju njegovo tijelo i njegova krv.«¥® O terminu »trans-
substantiatio« govori se samo u biljeSci. Realna prisutnost nije samo za
-— vjernike nego i sa — vjernicima. Dakle tu je i osobni odnos. Od vjer-
nika. se traZi odgovor. Realna prisutnost ostaje uvijek u povezanosti sa
sakramentalnom hranom. Dokumenat izri¢ito ne govori o adoraciji sa-
kramenta, ali ona nije ni zanijekana. Govori se zatim o anafori, epiklezi.
Na -koncu se opet spominje eshatoloski karakter euharistije. Kao tijelo
slavnog Gospoda ona anticipira radost buducega vijeka. Euharistija je
zalog i prvina movoga neba i nove zemlje, pofetak zavrine konsumacije.

17 zakljudku Izjave (br. 12) ponavlja se uvjerenje da je tim u euharistij-
skoj nauci postignuto bitno slaganje, i takvo podudaranje od sada nete
predstavljati zapreku jedinstvu koje se traZi. Doista, tradicionalni putovi
Crkava uvijetovali su razlitito izraZavanje i vrSenje euharistijske vjere,
no ako jos ostaju tocke neslaganja, one se mogu rije§iti na temelju izne-
senih nacela.

[
10 Zajednika izjava o euharistijskoj nauci, br. 6.
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Vaknost

Windsorska je Izjave o euharistiji, iako je opsegom kratka, sadrZajem
puna, upravo zbijena, pregnantna, i po svome je znafenju vrlo vaZna.
Osnovna je nakana tog dokumenta bila prikazati zivu euharistijsku vieru
koju danas slozno dijele anglikanci i katolici. Deklaracija nema polemi-
¢kih nakana niti pak pobija profle polemicare. Ona doista teZi .da se
uklju¢i u shvacanja i preokupacije 16. stoljeta, a uza sve to Zeli ostati
vjerna izvornoj tradiciji euharistijske vjere, ispovijedane prije. medu-
sobnog udaljenja.l! Izjava ne zaobilazi tefka pitanja kao ¥to su: odnos
izmedu euharistije i Kristove Zrtve, te realna prisutnost pod. prilikama
kruha i vina. Uzima dakle u pretres dvije tradicionalno najze3ce disku-
tirane totke, gdje je naje$ée dolazilo do kontroverzija. Ona je nafla
naéina da se ukratko osvrne i na polemitke formulacije proilosti; no
stavljajuéi naglasak na dana$nju Zivu vjeru obiju zajednica, Zeli da pri-
kaZe ‘i rasvijetli zajedni¢ku stvarnu, aktualnu vjeru u euharistiju dviju
Crkava nadilazeéi polemike proglosti, Zato ona nije jedan zastarjeli teo-
lo§ki elaborat, traktat o euharistiji, ali niti suvremeni kompromis dviju
Crkava o tome. To je zajednitki doktrinarni prikaz euharistijskog miste-
rija kako se slavio i shvaéao u Crkvi od apostolskih vremena do danas.

Izjava o’euharistiji ne daje prednost nijednoj posebnoj teologiji, teologkoj
gkoli ili‘pak kojem posebnom tumacéenju u ovoj stvari. U.njoj se izbje-
gava te3ki teoloSki tehni¢ki rje¢nik. No ipak se trudi da objasni termine
dubokog i bitnog slaganja. Euharistija se prikazuje. u Ctasu celebracije,
a ne raspravlja se o njezinu ¢uvanju, o popudbini, 0 blagoslovu s Fre-
svetim itd, dok -ée pitanje ministra euharistije biti obradivano ‘u drugoj
fazi programa Komisije.' Ovaj dogovor zato ne treba shvatiti kao pos-
ljednju, definitivoou rije¢ o euharistijskoj vjeri $to je mogu izreéi zajedno
obje zajednice. Ima jo§ totaka koje treba rasvijetliti.-A i ove rasprav-
ljane mogu se jo§ produbiti, poboljfati, upotpuniti, Zato komisija Zeli
upoznati reakcije, odjek dokumenta, te rado primiti opaske i primjedbe
na nj, No-i tada €e euharistijski misterij ostati i dalje neistraZiv, neis-
crpiv — ostat -ée misterij.12 Svakako, u usporedbi s doktrinarnim nesla-
ganjima proflosti, windsorska Izjava predstavlja napredak velike vrijed-
nosti i znadaja.

Dokumenat predstavlja dogovor &lanova MjeSovite komisije i steji pod
njezinom odgovorno§tu. To §to je objavljen pristankom odgovarajuéih
~crkvenih vlasti ne znaéi da su ga one odobrile i da.ih on na $to obave-
zuje. Uza sve to dokumenat je vrlo vaZan i znaéi prvi znatni uspjeh u
ostvarenju programa rada Medunarodne mjeSovite anglikansko-katoli¢ke
komisije.3 Anglikansko-katolitki savjet SAD ka?e u svom komentaru
dokumenta: »Ako svi anglikanci i katolici budu prihvatili Izjavu kao
adekvatni izraZaj bitnih to¢aka njihove euharistijske vjere, kao §to su

o

i1 Herbert J. Ryan- S. I, La dichiarazione di Windsor  intorno alla dottring
sull’ eucaristia, str. 29. = ‘ ‘

12 M. Vodopivec, L’ accordo mnella Fede Eucaristica: Windsor e Dombes, u
Oikoumenikon, svibanj 1974, str. 228.

13 Herbert J. Ryan S. I, La dichiarazione di Windsor intorno alla dottrina
sull’ eucaristia, str. 28. :
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to otigledno udinili potpisnici, mi se slaemo da vazilaZenja u euharistij-
skoj dokrini neée dulje ¢initi zapreku potpunom jedinstvu izmedu nasih
dviju zajednica.! A riponski biskup Moorman ju je definirao kao naj-
zna¢ajniji dokumenat, izraden sa strane Rimske i Anglikanske zaJedmce
od vremena reforme do nafih dana.!s

Dokumenat o ministeriju
Pripremanje

Po3to je 1971, zavrdila rad na pitanju euharistije MjeSovita anglikansko-
-katolicka komisija mogla se sada potpuno dati na istraZivanje ministe-
rija — sluzbe u Crkyvi. No pojedini ¢lanovi Komisije radili su na tome
jo% i prije. Tako je veé¢ 1970. u Windsoru »grupa ministerij« razdijelila
aspekte ‘svoga istraZivanja u: bit ministerija, ministerij u podijeljenoj
Crkvi, obnova i sluZenje. A pripravni rad dodijeljen je jednoj potkomi-
siji u SAD. U Veneciji pak 1970. raspravljalo se o _oblicima ministerija,
o0_apostolskom ministeriju, pa i o pitanju redenja (imali naime %to novo
u stavu Katolicke crkve), Na zavrSetku sastanka u Windsoru 1971. pred-
loZeni su projekti za nastavak rada. Potkomisija u Oxfordu prouéavat
¢e ministerij u Novome zavjetu, u Kanadi ¢e ge prouditi pojam »sacer-
* dotiumg, a ‘u.JuZnoj Africi redovi. Nadalje, radit ée se u Sjedinjenim
Drzavama i Australiji. U svibnju 1972. u New Yorku (Woodstock College)
isusovac’ Herbert Ryan sazvao je malu pripremnu - potkomisiju da pre-
gleda sav taj posao {preko 20 studija) i dade smjernice za daljnji rad. Te
su bile najprije: Crkva kao zajednica, sacerdocij i ministerij u N. Z., po-
vijesni studij o funkciji ministerija; a poslije: trodijelni ministerij reda,
redenje i apostolicitet, te sloboda Crkve da izmijeni tu strukturu i pri-
zna ministerij i red u samoj sebi i u »odijeljenim crkvamac. Taj je plan
bio promijenjen na ¢etvrtom plenarnom'skupu Komisije u Gazzadi kolo-~
voza-rujna -1972: naime ne treba poéimati od sacerdocija niti apostolici-
teta veé od misije i totaliteta ministerija Novoga zavjeta.  Rezultat toga
bila su dva dokumenta: o ministeriju u N. z. i o apostolicitetu. Odredeno
je da ¢e pojedine predmete obradivati 3. potkomisije (JuZna Afrika,; Sje-
verna Amerika, Engleska). Uzeti su u obzir i radovi komisije »Vjera i
ustrojstvo¢, pa grupe Dombes, onda teologa Tavarda, Butlera, Bouyera.
Poslije toga . sastaje se pripravna potkomisija u Poringlandu u lipnju
1973. Tu se raspravljalo o episkopatu, o ulozi zaredenog ministra, o re-
denju. Na temelju svega sastavljen je jedan preliminarni dogovor o mini-
steriju. Taj dokumenat iz Poringlanda poslan je svim élanovima medu-
narodne komisije a takoder i drugi dokumenti o toj materiji (kao onaj
luteransko-katolicke komsijie, pa. metodistiéko-katoli€ke komisije, onda
medunarodne katoli¢ke teoloSke komisije, 1 II. rimske biskupske sinode).
I dokumenat iz Poringlanda - posluZit ¢e kao osnov diskusijama petog
plenarnog sastanka Medunarodne anglikansko-katoli¢ke komisije u Can-

® i
1 Coment on the »Agreed Statement on FEucharistic Doctrine« . of .the Angli-
can — Roman Catholic International Commission, u Journal of Ecumenical

Studies, summer-1972, volume 9, number 3, str. 690,
¥ The London Times, 8 sept. 1971
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terbury~ju (St. Augustine’s College), kolovoza~rujna 1973. Tu je konaéno
prireden dokumenat Ministerij i redenje: zajedniflka izjova medunarodne
anglilansko-rimokatolitke komisije ‘o nauci ministerija.’ Dokumenat je
najprije prikazan odgovarajué¢im crkvenim vlast1ma, a objavljen je za-
jednitki 14. XII. u Rimu i Londonu,

Sadraj

Dokument Ministerij i redenje ima najprije prethodnu napomenu. Za-
tim dolazi sama deklaracija u 17 brojeva. Podijeljena je na uvod, tri
to¢ke (ministerij u Zivotu Crkve, ministerij koji uklju¢uje redenje, zva-
nje.i redenje), te zakljuéak. Na koncu je jedna zavrina biljeska.
Prethodnu napomenu potpisali su. opet supredsjednici. Komisije biskupi
McAdoo i Clark. U njoj se ukratko iznosi postanak i vaznost dekreta-te
poziva na dal]n_]e raspravljanje,

Ovod: govori ‘o nakani komisije pri izdavanju: ove deklaracije, a ta: je:
bolje razumijevanje ministerija sukladno ‘bibliji i tradicijama zajednitke
bagtine. Deklaracija je formulacija dostignutog slaganja. Ona nije iscrpni
prikaz ministerija, nego nastoji prikazati temeljno slaganje u-tofkama
koje su bile izvor kontroverzija. U obiju Crkava = postoje razne forme
ministerijalne sluzbe.

I. Kritanski ministerij nalazi u Kristu svoj izvor i model, a svrha mu je
izgradivati zajednicu izmirujuéi €ovjeka s Bogom, »U prvoj crkvi apo-
stoli 'su vriili-ministerij koji ima temeljnu vrijednost za crkvu svih vre-
mena.«!7 No ministerijalne aktivnosti Novoga Zavjeta su razlidite i‘fun-
keije iz podetka nisu bile precizno utvrdene. Ipak, jer je. Crkva sagradena
od Duha Svetoga, primarno, ali me iskljudivo, traZi se za ove funkcije
stanoviti oblik, forma priznanja, prihvaéanja i ovlastenja. Tako veé tada
nalazimo elemente koji ée ostati bit onoga 3to danas nazivamo »redenje«.
Ministerijalna funkcija je u prvom stoljecu zauzimala bitno mjesto u
erkvi. Dakle je dio BoZjeg ‘plana za njegov narod. Kod nekih crkava
jasno se vidi da su im na ¢elu episkopi i prezbiteri. Trebalo je ipak iz~
viesno vrijeme da se profiri potpuni izraZaj fripartitnog ministerija (bis-
: kup, prezbiter, dakon) koji ée kasnije postatl univerzalan.

IL. Svi vjernici 1maJu opée svebenidtvo, tj. moraju-raditi na slavi-BoZjoj
ostvarujuéi njegov plan; spas ljudi.  Sav €ée taj rad promicati, voditi i
koordinirati ministerij s redenjem. »Bitni elemenat zaredenog ministe-
rija jest odgovornost ,nadgledni$tva’ (episkopé)«.8 Ta pak pretpostavlja -
vijernost apostolskoj vjeri. Prezbiteri su u sluzbi pridruZeni biskupima,
a dakoni biskupima i prezbiterima. Redeni ministri propovijedaju, dijele
e ,

16 Engleski - izvornik: ‘Ministry and Ordination: A Statement on the Doctrine
oj the Ministry Agreed by the Anglican — Roman Catholic International Com-
mission, London, SPCK, 1973, 24. Talijanski prijevod u Oikoumenikon, tra-
vanj 1974, str. 173—182. Accordo sulla dottrina del ministero: Commissione
internazionale anglicano-cattolica romana.

17 Ministerij i redenje, zajednitka izjava anglikansko-rimokatolitke meduna-

rodne komisije 0 nauci mmlstenja, br. 4.
18 Nav. dj., br. 9.
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sakramente te rade na prosirenju kriéansiva i opéem dobru ¢ovje¢anstva.
Osobili &in redenog ministerija jest euharistija — spomen Krlstove Zrive,
koja je'izvrSena jednom zauvijek.

111, »RedenJe oznadava ulazak u apostolski ministerij primljen od Boga «19
Ono .je izraz kontinuiteta apostolstva i katolianstva cijele Crkve. Kao
Sto su apostoli pozvani od Krista tako su i redenici od njega pozvani u
Crkvu i po Crkvi. Taj BoZji dar s obeéanjem milosti dobiva se u redenju
koje - je meponovljivo kao Bto.je.i poziv BoZji neopoziv. Biskup redi pre-
zbitere i dakone. A na biskupovom redenju i drugi biskupi pruzaju nad
novoga ruke primajuéi ga tako u svoj kolegij.

U zakljutku Izjave izraZava se svijest o problemima’ koji proizlaze iz
suda ‘Katolitke crkve o anglikanskim redenjima, ali i uvjerenje da razvoj
razmisljanja dviju Crkava »stavlja ove probleme u novi kontekst«
Slaganje u pitanju naravi ministerija mora prethoditi svakom prouca-
vanju u vidu reciproénog priznanja ministerija. Ovo Sto je ovdje iznijeto,
predstavlja slaganje komisije u bitnim toékama. No jo¥ nije bilo govora
o auktoritetu i primatu. A tu je upravo zapreka Zeljenom  sjedinjenju.
Ali i ovo slaganje, neophodno potrebno za jedinsivo, pozitivni je prinos
pomirenju Crkava.

Na kraju dolazi zavrina biljeSka Sekretarijata za sjedinjenje kr¥éana,
u kojoj se istie da je dokumenat samo zajednitka izjava Komisije. To
je prikaz za crkvene vlasti koje su prisiale da se objavi. kako bi se o
njemu moglo dalje raspravljati. No nije to izjava samih Crkava, niti ih
na 3to obvezuje. '

Voaznost

_ Ono 8to je izneseno u Deklaraciji o ministeriju »predstavlja slaganje
" Komisije u bitnim totkama u &emu se smatra da doktrina ne doputa
razmimoilaZenja«.?! Htjelo se naime »prikazati temeljno slaganje u onim
dokrinarnim podrugjima 'koja su bila izvor = kontroverzija«.®? A to je
upravo za jedinstvo neophodno. No ipak neki problemi u dokumentu nisu
do kraja izradeni; nedorefeni su. Neke stvari su hotimi¢no zaobidene; a
neke doktrinarne povezanosti, premda vrlo tijesne, nisu se ni mogle po-
stavljati, jer doti¢na pitanja kao auktoritet i primat, prema zacrtanom
planu -na Malti i u Windsoru, raspravljat ée se tek u tretoj fazi rada
Komisije. Osim toga slijedila se i strategija iz Windsora: najprije doéi do
doktrinarnog slaganja a onda ga prakti¢no pr1m]en]1vat1 Svega toga b111
su svjesni i potpisnici Izjave.

Ali glavna poteskoéa u pitanju ministerija, a prema tome i nedostatak
odnosno nesavrSenost Deklaracije, bez sumnje je problem valjanosti
anglikanskih (eduardskih) redenja. S tim je problemom Deklaracija naj-
uZe vezana. Komisija se o tome ovako izjasnila: »Mi smo potpuno svjesni

% Nav. dj., br. 14.
2-Nav. dj., br. 17.
A Nav. dj., br. 17.
22 Nav. dj., Uvod, br, 1.
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problemé koji proistjedu iz suda Katolicke crkve u: vezi s anglikanskim
redovima.«2 O problemu naime opstoje dva oprec¢na sluzbena stajaliSta.
S katolitke strane to. je bula Leona XIII Apostolicae curae iz 1896, u
kojoj jasno stoji da su »ordinationes ritu anglicano actas, irritas prorsus,
omninoque nullas« i to ex defectu formae et intentionis.* Anglikanci
pak sa svoje strane ne dopuitaju niti sumnju o njihovoj valjanosti, kako
se vidi iz reagiranja na iu bulu. Kenterberijski nadbiskup u pismu staro-
katoli¢ckom nadbiskupu Utrechta 1925. piSe: »S nafe strane mi smo stalni
—'a 10 smo i uvijek bili — da u Crkvi- Engleske nije nikada bilo prekinuto
apostolsko nasljede i ‘da je meprekidno drZana valjana formula posve-
¢enja.«® Komisija je svijesno i hotimiéno izbjegla svaki sud u ovoj spor-
noj ‘stvari. I inate ona ovdje postupa vrlo. delikatno, razborito, oprezno
i metodi¢no, Komisija naime smatra da »slaganje o ‘naravi ministerija
mora prethoditi svakom prouéavanju s obzirom na medusobno priznanje
ministerija.«® Zato se problem sveéenidtva nije promatrao posebno nego
u cjelini, sveobuhvatnosti nauke o Crkvi, o njezinoj misiji, o sakramen-
tima, o minijsteriju uopce. Zbog toga je trebalo razmrsiti jedno zapleteno
- klupko zamr§enih stvari. Puno je lak$e bilo u pitanju euharistije, jer je
tu veé postojalo Siroko ekumensko slaganje teologa. Stoga je ovdje tre-
balo poéi na izvore, nadiéi protuslovnu situaciju, vidjeti danas$nje stanje,
promotriti $to o tome drZe suvremeni teolozi obiju strana. Izjava. je sva-
kako »ove probleme stavila u novi kontekst.«*” Ona ée stvoriti novu situ-
aciju, drukéiju od one koja je nastala poslije Leonove bule.® Ryan pise
da je ovakova Izjava ‘mogla takoder i ne biti nikada napisana. Jo§ je
znadajnije, nastavlja, Sto su papa i kenterberijski nadbiskup slozno odbo-
brili divulgaciju ove Izjave koju je izradila Komisija od njih sluzbeno
postavljena. A sve je to prije samo deset godina bilo jednostavno neza-
mislivo.® Trevisan pak najveéim uspjehom ove isprave uopée smatra
upravo konstataciju koja proistjete iz nje, da je »zaredeni ministerij

% Nav. dj., br. 11.

% Ad. Tanquerey, Synopsis Theologice Dogmaticae, tomus tertius, str. 742—
—744, — Nevaljanost anglikanskih redenja zbog nedostatka forme i intencije
prvi je izjavio 1556. papinski legat u Ingleskoj za Marije Tudor kardinal Pole.
U komisiji struénjaka za izradu bule Apostolicac curge bila su i dva ‘angli-
kanca: doktori Puller i Lacey. (Aristide Brunello, Dizionario Ecumenico,
sir. 74,

*_Alberto Trevisan, Notiziario Ecumenico, u Ozkoumemkon travanj 1974,

str, 200,

% Ministerij i redenje, zajednitka izjava anglmansko—rlmokatohéke meduna-
rodne komisije o nauci ministerija, br. 17.

27 Nav. dj., br. 17.

B0 problemu valulanosti anglikanskih redenja napisana su u zadnje vrijeme
mnoga solidna djela. Najznalajnija vidi nabrojena u La Civilta Cattolica, 2.
XTI:1974, str. 243, bilj. 5. — Predstavnik ‘Anglikanske zajednice u Rimu kano-
nik H. R. Smythe, inade savjetnik spominjane anglikansko-katolitke komisije,
piSe ‘'da su ovim istraZivanjima izifle na vidjelo i neke, ne uvijek zgodne povi-
jesne  informacije o pozadini papine decizije ‘upogled vjerodostojnosti -nekih
katoli¢kih osoba kofje ‘su tu sudjelovale (Oikoumenikon, travanj 1974, str. 200).
-— R. P. Beaupeére ¢ak Zeli, izjavio jje to u Le Monde-u. 15, XII. 1973, da bi se
priznanje validiteta anglikanskih redenja zbilo u svetoj godini 1975. (Irénikon,

1974, br. 1, str. 66).

2 Herbert J. Ryan S. I, La Dichiarazione di Canterbury su »Mmzste'ro e Ordi-

nazione«, u La Civilta Cattolica, 2. XI, 1974, str. 243, . :
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Anglikanske zajednice mnogo. slitan: onome §to ‘Katolitka -crkva shvaéa
pod zaredenim ministerijem.«%0

Izjava o ministeriju plod je trogodiSnjeg napornog rada ¢lanova Komi-
sije, raznih potkomisija i nekih pojedinaca struénjaka izvan same Komi-
sije. To je svakako dokumenat od vrhunske vaZnosti., Pruza izravni do-
prinos pomirenju Anglikanske i Katoli¢ke crkve, olvara Siroke perspek-
tive za daljnji predvideni rad i njihovo konaé¢no sjedinjenje. Deklaracija
predstavlja »znafajan korak prema Zeljenom. organskom jedinstvu. iz-
medu Katoli¢ke crkve i Anglikanske zajednice.«?! Teologka Komisija pri
" Biskupskoj Konferenciji Engleske i Walesa u izjavi od 27. lipnja 1974

dajuéi sud o ovom dokumentu kaZe »da nije nafla nifta nespojiva sa
- katolitkom vjerom«.®2 No ipak Izjave ima samo unutra$nju vrijednost.
To nije sluzbena izjava Anglikanske i Katoli¢ke crkve nego ~studijski
dokumenat Komisije i nidta viSe, u kojem se izri¢e aktualno slaganje
izmedu Anglikanske zajednice i Katolicke crkve wu. nauci ministerija.
»Ona ne obvezuje ni na kakve promjene u postojeéoj d1Sc1p11n1 «3 Evo
i izjave za tisak dane prigodom objavljivanja Deklaracije o m1n1s’cer1;ju

»Vlasti obiju Crkava dobro su primile dokumenat, izra¥avajuéi svoju vjeru
u njegovo ekumensko znatenje. Komisija je uvjerena da ée ova nova
deklaracija o nauci ministerija, samo prihvaéena i studirana u vezi sa
zajedni¢kom deklaracijom o euharistiji, imati dubokog utjecaja na bu-
duée odnose izmedu dviju Crkava, jer je nesloga o ovim stvarima u pro-
Slosti potammila Siroki krug zajednitkih vjerovanja i katolicima uéinila
nemoguéim prepoznati anglikanska redenja. Komisija vjeruje da ée ova
dva dokumenta formirati novi kontekst u kojem ¢e ovakvi: problemi
eventualno moéi biti rijeSeni.«3

Zakljucak

Svrha ovog teolofkog dijaloga izmedu Anglikanske zajednice i Katolit¢ke
crkve jest stvaranje nove dokrinarne baze za ispitivanje problema -koji
dijele dvije Crkve a mogu se rije§iti. Komisija tako ima moguénost-da
pokaZe kako medu dvjema zajednicama nema nerjeSivih  teologkih raz-
lika koje bi:ih stvarno razdvajale. I doista ‘tijekom raspravljanja pro-
¢if¢ena su mnoga pitanja. Otkrila su se neka slaganja za. Sto se prije
smatralo da su protivnosti ili barem sporne stvari, U razgovorima je
utvrdeno danaSnje stvarno stanje. I konaé¢no pokazao se put za daljnji
rad. A koliko li je to blagotvorno djelovalo na praktiénom. polju stva-
rajuéi novi mentalitet, povoljnu klimu i pravu ekumensku atmosferu?!
Ali kruna dijaloga svakako su dvije deklaracije: sporazum o bitnom

% Alberto Trevisan, Notiziario Ecumenico, u Oikoumenikon, svibanj 1974,
str, 264, )

3 Herbert J. Ryan S. 1. La Dichiarazione di Canterbury su »Ministero e Ordi-
naziones, u La Civilta Cattolica, 3. XI. 1974, st. 252,

32 I'rémkon n. 3, 1974 str. 364, Chronigue Religieuse, Relations mterconfesszon-
nelles.

B Ministerij i redeme, zajedni¢ka izjava anglikansko-rimokatoli¢ke -meduna-
rodne komisije o nauci ministerija, zavrina biljeka.

3. La Civilitd Cattolica, 15, XII 1973, str. 570, Documenti, Ministero e Ordma-
zione. .
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slaganju ‘u euharistiji i ministeriju, To se upravo do sada ¢inilo da radije
razdvaja dvije Crkve. A sada ova dva datuma predstavljaju novu odlu=
¢nu etapu prema njihovom Zeljenom organskom jedinstvu. Dokumenti
doduse nisu dokrinarni traktati niti sluZbeni dekreti. Deklaracije su samo
studijski dokumenti u kojima Komisija jasno i odgovorno iznosi svoje
stanoviste o vaZnim. dokrinarnim sadrZajima, koje su kontroverzije pro-
$losti &esto potamnjele udinivéi da su prosle nezapaZene ‘mnoge totke
podudaranja u vjeri.® Zato deklaracije za sada uZivaju auktoritet same
Komisije. -No one u medusobnom slaganju ¢ak nadilaze dokrinarna sta-
jali¥ta jedne i druge Crkve. Zato su pobudile veliko zanimanje:javnosti
i uzivaju velik ugled u kr¥éanskom svijetu.

Dakle, teologki dijalog izmedu Anglikanske i Katolitke crkve vrlo je
aktivan, brzo napreduje i obetava velike plodove.® PoZeljeti je skupa s
Pavlom VI. i Michael Ramseyem iz 1966: »Neka ova suradnja, s milo§éu
Boga Oca i u svjetlu Duha Svetoga, pospjesi ispunjenje molitve nadega
Gospodina Isusa Krista za jedinstvo njegovih uéenika,«%

[ 2 .

% Herbert J. Ryan 8. I, La Dichiarazione di Canterbury su »Ministero e Ordi-
nazione«, u :La Civilta Cattolica, 2. XI, 1974, st. 243

3 Clan Anglikansko-katolitke komisije Massey. H. Shepherd izjavio je da ¢e
dvije Crkve kroz 25 godina ostvariti sjedinjenje (Oikoumenikon, studeni 1975,
str. 582,)

37 Acta Apostolicae Sedis, 58, 1966, 287.
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